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English
Product Overview

1.	 HDMI 2.0 ports (3840x2160@60Hz)
2.	 USB 3.2 Gen 2 Type-A port (10Gbps / 5V  0.9A)
3.	 USB 3.2 Gen 2 Type-C® port (10Gbps / 5V  0.9A)
4.	 USB Type-C® port 

1 2
3
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Specifications

Dimensions 95mm (L) x 43mm (W) x 14mm (H)

Weight 62g

Cable length 150mm

Upstream 
port

1 x �USB 3.2 Gen 2 Type-C® port 
(10Gbps / DP1.4 / Output: 5.0V, 
9.0V, 15.0V 3.0A; up to  
20.0V 4.5A, 90W)

*	� When downstream ports are connected, 
DC110 provides up to 90W for device via a 
100W adapter.
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English

Downstream 
ports

1 x �USB 3.2 Gen 2 Type-C® port 
(10Gbps / 5V 0.9A)

1 x �USB 3.2 Gen 2 Type-A port 
(10Gbps / 5V 0.9A)

1 x �PD in Type-C® port 
1 x �HDMI 2.0 with a maximum output 

resolution of 3840x2160@60Hz

Output 
power

With 100W adapter (Self-power):
	 UFP 20V 4.5A
	� Total DFP (USB-C + USB-A): 

5V 1.8A (Max)
Without 100W adapter (BUS-power):
	� Total DFP (USB-C + USB-A): 5V 1.8A 

(Max)
Operation 
temperature 0°C ~ 35°C

Storage 
temperature -20°C ~ 70°C

Using your ASUS 4-in-1 USB-C Dock
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NOTES:
•	 Please use a 100W power adapter when fully loaded. 
•	� For more safety information, please refer to the 

e-manual on the ASUS website. 
•	� For the best user experience, please ensure that the 

USB Type-C® port on your device (Notebook/Tablet/
Mobile Phone) offers full functionality (Charging/Data 
Transfer/Video Output).

•	 Before using the docking stand for the first time, 
please go to www.asus.com, search ASUS USB-C 
Stand Dock and download the latest firmware under 
Support > Driver & Utility of product information.

•	 Make sure that the USB Type-C® port on your 
Notebook PC supports Alt Mode Display.

•	 Visit the ASUS website for the product compatibility 
list.

•	 To prevent any damage, use ONLY UL listed power 
sources with a rated output of 5~20V/5A. If you 
need further assistance with purchasing the power 
source, contact ASUSTeK Computer Inc. for further 
information.

•	 The power supply cord(s) must be plugged into (a) 
socket-outlet(s) that is/are provided with a suitable 
earth ground.

•	 Use your ASUS Dock only with Listed ITE.
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Français
Présentation du produit

1.	 Ports HDMI 2.0 (3840x2160@60Hz)
2.	 Port USB 3.2 Gen 2 Type-A (10 Gb/s / 5V  0,9A)
3.	 Port USB 3.2 Gen 2 Type-C® (10 Gb/s / 5V  0,9A)
4.	 Port USB Type-C®

1 2
3
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Caractéristiques

Dimensions 95 mm (L) x 43 mm (l) x 14 mm (H)

Poids 62 g

Longueur du 
câble 150 mm

Port en liaison 
montante

1 x �Port USB 3.2 Gen 2 Type-C®  
(10 Gb/s / DP1.4 / Sortie : 5V, 9V, 
15V 3A ; jusqu'à 20V 4,5A, 90W)

*	� Lorsque les ports en liaison descendante 
sont connectés, le DC110 fournit jusqu'à 90W 
aux appareils à l'aide d'un adaptateur 100W.
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descendante

1 x �Port USB 3.2 Gen 2 Type-C®  
(10 Gb/s / 5V 0,9A)

1 x �Port USB 3.2 Gen 2 Type-A  
(10 Gb/s / 5V 0,9A)

1 x �Port d'entrée PD Type-C®

1 x �Port HDMI 2.0 avec une résolution 
de sortie maximale de 3840 x 2160 
@60Hz

Puissance de 
sortie

Avec adaptateur 100W (auto-
alimentation) :
	 UFP 20V / 4,5A
	� Sortie DFP totale (USB-C + USB-A) : 

5V 1,8A (max)
Sans adaptateur 100W (alimentation 
par bus) :
	� Sortie DFP totale (USB-C + USB-A) : 

5V 1,8A (max)

Température de 
fonctionnement 0°C - 35°C

Température de 
stockage -20°C - 70°C

Utiliser votre station d'accueil USB-C 4-en-1 
ASUS
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REMARQUES :
•	 �Veuillez utiliser un adaptateur secteur de 100W lorsque 

l'appareil est à pleine charge. 
•	� Pour plus d'informations concernant la sécurité, veuillez 

consulter le manuel de l'utilisateur sur le site internet 
d'ASUS. 

•	� Pour une expérience utilisateur optimale, assurez-vous 
que le port USB Type-C de votre appareil (Ordinateur 
portable/Tablette/Téléphone portable) offre des 
fonctionnalités complètes (Charge/Transfert de données/
Sortie vidéo).

•	 Avant d'utiliser la station d'accueil pour la première fois, 
rendez-vous sur www.asus.com, recherchez Station 
d'extension USB-C ASUS et téléchargez le dernier 
firmware dans la section Support > Drivers et manuels 
de la page d'information du produit..

•	 Assurez-vous que le port USB Type-C® de votre 
ordinateur portable prend en charge l'affichage en mode 
alternatif.

•	 Visitez le site web d'ASUS pour la liste des appareils 
compatibles.

•	 Pour éviter tout dommage, utilisez UNIQUEMENT des 
sources d'alimentation certifiées UL avec une sortie 
nominale de 5-20V/5A. Si vous avez besoin d'aide pour 
l'achat d'une source d'alimentation, contactez ASUSTeK 
Computer Inc. pour plus d'informations.

•	 Les cordons d'alimentation doivent être branchés sur 
une prise électrique correctement reliée à la terre.

•	 Utilisez votre dock ASUS uniquement avec un 
équipement certifié.
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العربية
نظرة عامة على المنتج

)3840x2160@60Hz( منافذ HDMI 2.0 .1
	منفذ USB 3.2 الجيل الثاني Type- A   )10 جيجابت في الثانية /  .2

5 فولت  0.9 أمبير(
	منفذ USB 3.2 الجيل الثاني ®Type-C  )10 جيجابت في الثانية /  .3

5 فولت  0.9 أمبير(
 Type-C® منفذ 	.4

1 2
3

4

المواصفات

( ملم × 43 )عرضًًا( ملم × 14 الأبعاد 95 )طولًاا
)ارتفاعًًا( ملم

62 جرامالوزن
150 ملمطول الكبل

منفذ التدفق 
العلوي

 Type- C® الجيل الثاني USB 3.2 منفذ  x 1 
)10 جيجابت في الثانية / DP1.4 / إخراج: 
 3.0 5.0 فولت، 9.0 فولت، 15.0 فولت

4.5 أمبير، 90 وات ما يصل إلى 20.0 فولت
	عند توصيل منافذ التدفق التحتي، يوفر DC110 ما يصل إلى  *

90 وات للجهاز بواسطة مُُهايِِئ 100 وات.
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منافذ التدفق 
التحتي

 10(  Type-C® الجيل الثاني USB 3.2 منفذ  x 1
جيجابت في الثانية / 5 فولت  0.9 أمبير(

 10(   Type- A الجيل الثاني USB 3.2 منفذ  x 1
جيجابت في الثانية / 5 فولت  0.9 أمبير(

 Type-C® من النوع PD 1 ×  منفذ
HDMI 2.0 �x 1 مع دقة خرج قصوى بقيمة 

3840x2160 @60Hz

طاقة الخرج

مع مهايئ 100 وات )طاقة ذاتية(:
UFP  20 فولت 4.5 أمبير 	

: )USB-C + USB-A( DFP إجمالي	  
1.8 أمبير )كحد أقصى( 5 فولت

بدون مهايئ 100 وات )طاقة عبر ناقل(:
: )USB-C + USB-A( DFP إجمالي	  

1.8 أمبير )كحد أقصى( 5 فولت
درجة حرارة 

C ~ 35°C°0التشغيل

درجة حرارة 
C ~ 70°C°20-التخزين

ASUS 4-in-1 USB-C Dock استخدام
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ملاحظات:
يرجى استخدام مهايئ طاقة بقوة 100 وات أو أعلى عند اكتمال التحميل.   	•

لمزيد من معلومات السلامة؛ يرجى الرجوع إلى الدليل الإلكتروني الموجود  	 •
 .ASUS على موقع ويب

لأفضل تجربة للمستخدم؛ يرجى التأكد من أن منفذ USB الفئة ®C الموجود  	 •
على جهازك الحاسوب المحمول/الحاسوب اللوحي/الهاتف المحمول( يقدم 

أداء وظيفي كامل )الشحن/ نقل البيانات/خرج الفيديو(.
www.asus. قبل استخدام حامل الإرساء للمرة الأولى، يُرُجى الانتقال إلى	 •
com، والبحث عن ASUS USB-C Stand Dock وتنزيل أحدث 

البرامج الثابتة ضم الدعم < برنامج التشغيل والأداة المساعدة لمعلومات 
المنتج.

• 	تأكد من أن منفذ USB من النوع ®C على الكمبيوتر الدفتري يدعم عرض 
الوضع البديل.

زر موقع ويب ASUS للحصول على قائمة توافقية المنتجات. 	 •
 UL لتجنب أي ضرر، استخدم فقط مصادر طاقة مدرجة وفقًاً لمعايير	 •

بخرج مصنف بين 5~20 فولت/5 أمبير. إذا كنت بحاجة إلى مزيد من 
 ASUSTeK المساعدة في شراء مصدر الطاقة، يُرُجى الاتصال بشركة

Computer Inc. للحصول على مزيد من المعلومات.
• 	يجب توصيل سلك )أسلاك( إمداد الطاقة بمقبس )مقابس( مزود بسلك 

تأريض مناسب.
.ITE الخاصة بك فقط مع الأجهزة المدرجة ASUS استخدم قاعدة 	 •
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)3840x2160@60Hz(  HDMI 2.0 יציאות 	.1
  USB 3.2 Gen 2 Type-A יציאת 	.2 

)10Gbps / 5V  0.9A(
 USB 3.2 Gen 2 Type-C® יציאת 	.3 

)10Gbps / 5V  0.9A(
 USB Type-C® יציאת 	.4

1 2
3

4

מפרט
 x )רוחב( 43 מ”מ x )95 מ”מ )אורך 

14 מ”מ )גובה( מידות

62g משקל
150mm אורך הכבל

 USB 3.2 Gen 2 Type-C® יציאת  x 1
 5.0V, :10) / מוצאGbps / DP1.4

20.0V 9.0V, 15.0V; עד  3.0A
)4.5A, 90W

 DC110 ,כאשר יציאות מטה מחוברות�  *
מספק עד 90W עבור המכשיר באמצעות 

.100W מתאם

יציאת 
Upstream

תירבע
רצומה לש תיללכ הריקס
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תירבע

 USB 3.2 Gen 2 Type-C® יציאת  x 1 
)10Gbps / 5V 0.9A(

 USB 3.2 Gen 2 Type-A יציאת  x 1 
)10Gbps / 5V 0.9A(

Type-C® ביציאת PD x 1
HDMI 2.0 x 1 עם רזולוציית מוצא מרבית 

 3840x2160@60Hz של

יציאות 
Downstream

עם מתאם 100W )הספק עצמי(:
UFP 20V 4.5A 	

	מוצא USB-C + USB-A( DFP( כולל:   
5V )מקסימום( 1.8A

)BUS-power( 100W ללא מתאם 
	מוצא USB-C + USB-A( DFP( כולל:   

5V )מקסימום( 1.8A

הספק מוצא

0oC ~ 35oC טמפרטורת 
פעולה

-20oC ~ 70oC טמפרטורת 
אחסון

ASUS לש 1-ב USB-C 4 הניגעה תנחתב שומיש
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הערות: 
כאשר המכשיר בעומס מלא, יש להשתמש בספק כוח עם  •

הספק של 100W לפחות. 
לקבלת פרטים נוספים אודות בטיחות, עיין במדריך  	•

 .ASUS האלקטרוני שבאתר
כדי ליהנות מחוויית משתמש אופטימלית, אנא ודא שיציאת  	•
®USB Type-C במכשיר שברשותך )מחשב נישא/טאבלט/

מכשיר נייד( תומכת בפונקציונליות מלאה )טעינה/העברת 
נתונים/יציאת וידאו(.

לפני השימוש במעמד העגינה בפעם הראשונה, עבור אל  	• 
 ASUS USB-C Stand Dock חפש את ,www.asus.com

והורד את הקושחה העדכנית ביותר תחת תמיכה < מנהל 
התקן ותוכנית שירות של מידע אודות המוצר.

ודא שיציאת ®USB Type-C במחשב הנייד שלך תומכת  	•
.Alt Mode Display-ב

בקרו באתר של ASUS לעיון ברשימת תאימות המוצרים. 	•
 UL-כדי למנוע נזק, השתמש רק במקורות מתח הרשומים ב 	•

עם תפוקה מדורגת של 20V/5A~5. אם אתה זקוק לסיוע 
 ASUSTeK נוסף ברכישת מקור החשמל, צור קשר עם

Computer Inc. לקבלת מידע נוסף.
יש לחבר את כבלי אספקת החשמל לשקע )א( שהוא/ 	•

מסופקים עם הארקה מתאימה.
.Listed ITE רק עם ASUS השתמש בתחנת העגינה של 	•
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EN:	 ASUS Guarantee Information
•	 ASUS offers a voluntary manufacturer’s Commercial 

Guarantee.
•	 ASUS reserves the right to interpret the provisions of 

the ASUS Commercial Guarantee.
•	 This ASUS Commercial Guarantee is provided 

independently and in addition to the statutory Legal 
Guarantee and in no way affects or limits the rights 
under the Legal Guarantee.

For all the guarantee information, please visit  
https://www.asus.com/support.

FR:	 Garantie ASUS
•	 ASUS fournit une garantie commerciale en tant que 

garantie volontaire du fabricant.
•	 ASUS se réserve le droit d’interpréter et de clarifier 

les informations relatives à la garantie commerciale 
ASUS.

•	 Cette garantie commerciale ASUS est fournie 
indépendamment et parallèlement à la garantie 
légale, elle n’affecte ou ne limite d’aucune façon les 
droits acquis par la garantie légale.

Pour plus d’informations sur la garantie, consultez le 
site : https://www.asus.com/fr/support.
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RU: 	 Информация о гарантии ASUS
•	 ASUS предлагает добровольную коммерческую гарантию 

от производителя.
•	 ASUS оставляет за собой право интерпретирование 

положений коммерческой гарантии ASUS.
•	 Настоящая коммерческая гарантия ASUS предоставляется 

независимо и в дополнение к правам, предоставленным 
локальным законодательством, и никоим образом не 
ограничивает данные права.

Для получения полной информации о гарантии посетите 
https://www.asus.com/ru/support.

ASUS معلومات ضمان 	:ARB
تعرض ASUS ضمانًاً تجاريًاً مجانيًاً من الجهة المصنعة. 	•

.ASUS بحق تفسير بنود الضمان التجاري من ASUS تحتفظ 	•
وهذا الضمان التجاري من ASUS مقدم بشكل مستقل وبالإضافة للضمان  	•
القانوني التشريعي ولا يؤثر بأي حال من الأحوال أو يحد الحقوق الممنوحة 

بموجب الضمان القانوني.
https://www.asus.com/ لكل معلومات الضمان؛ يرجى زيارة

.support

ASUS מידע על אחריות 	:HB
ASUS מציעה אחריות מסחרית של יצרן מרצון. •

ASUS שומרת לעצמה את הזכות לפרש את הוראות הערבות  •
.ASUS המסחרית של

אחריות מסחרית זו של ASUS ניתנת באופן עצמאי ובנוסף  	•
לערבות המשפטית הסטטוטורית ואינה משפיעה או מגבילה 

בשום אופן את הזכויות במסגרת הערבות המשפטית.
https://www.asus.com/ למידע אודות האחריות, אנא בקר ב

.support
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ASUS Warranty Information Form

Customer Name: __________________________________________

Address: ________________________________________

Phone Number: __________________________________

Email: ___________________________________________

Product Model Name: ____________________________________

Purchase Date: ______ / ______ / ____ (DD/MM/YYYY)

Serial 
Number:

Dealer Name: __________________________________________

Address: ________________________________________

Phone Number: __________________________________

Installation Date: _____ / _____ / ____ (DD/MM/YYYY)

Stamp:
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Warranty Card (Online)
https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card

Service and Support
https://www.asus.com/support/

Warranty Period of the Product
This warranty (“Commercial Warranty Period”) applies for the same 
period as the Legal Warranty period regulated by local government. 
This warranty begins at the date of delivery that shown on the proof 
of purchase (“Delivery Date”). If proof of purchase cannot be provided, 
the manufacture date as recorded by ASUS will be deemed to be the 
start of the Warranty Period. 

Statutory Rights
This Warranty is given independently of any statutory rights that may 
apply in the country of purchase and does not affect or limit such 
statutory rights in any manner whatsoever.

ASUS Contact Details
This warranty is provided by:
ASUSTeK Computer Inc.
1 F., No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.
Taipei City 112
Phone: +886-2-2894-3447

Country of Origin
See label or marking on packaging.
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Formulaire de garantie ASUS

Client Nom : ______________________________________________

Adresse : 

Numéro de téléphone : _____________________________

Email : _ ____________________________________________

Produit Nom de modèle : ___________________________________

Date d'achat : _______ /______ / _____ (JJ/MM/AAAA)

Numéro de 
série :

Revendeur Nom : ______________________________________________

Adresse : ___________________________________________

Numéro de téléphone : _____________________________

Date d'installation : _____ /____ / ____ (JJ/MM/AAAA)

Tampon :
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Carte de garantie (en ligne)
https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card

Service et assistance
https://www.asus.com/fr/support

Période de garantie du Produit
Cette garantie (“Période de garantie commerciale”) s’applique pour 
la même période que la période de garantie légale réglementée 
par le gouvernement local. Cette garantie commence à la date 
de livraison indiquée sur la preuve d’achat (“Date de livraison”). Si 
aucune preuve d’achat ne peut être fournie, la date de fabrication 
du produit, telle qu’enregistrée par ASUS, sera considérée comme 
date de commencement de la Période de garantie. 

Garantie légale
Cette Garantie est offerte indépendamment de toute garantie 
légale pouvant s’appliquer dans le pays d’achat et n’affecte ou ne 
limite pas ce type de garantie légale de quelque manière que ce 
soit.

Informations de contact 
ASUS
Cette garantie est offerte par :
ASUSTeK Computer Inc.
1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.
Taipei City 112
Tél : +886-2-2894-3447

Pays d’origine
Voir l’étiquette ou le marquage sur 
l’emballage.
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_______________________________________العميل الاسم: 

______________________________________ العنوان: 

رقم الهاتف: ____________________________________

________________________________ البريد الإلكتروني: 

اسم الطراز: ____________________________________المنتج

تاريخ الشراء: _______ / _______ / ________ )اليوم/الشهر/السنة(

الرقم التسلسلي:

_______________________________________البائع الاسم: 

______________________________________ العنوان: 

رقم الهاتف: ____________________________________

تاريخ التركيب: _______ / ______ / ________ )اليوم/الشهر/السنة(

الطابع:

ASUS نموذج معلومات الضمان الخاصة بـ
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فترة الضمان على المنتج
يسري هذا الضمان )»مدة الضمان التجاري«( لنفس مدة الضمان القانوني المنظمة بواسطة الحكومة 
المحلية. يبدأ هذا الضمان من تاريخ الاستلام الموضح بإيصال الشراء )»تاريخ الاستلام«(. وفي 
حال تعذر سريان »تاريخ التنشيط« أو تقديم إيصال الشراء، فسيتم اعتبار تاريخ التصنيع المسجّّل 

من قِِبل ASUS هو تاريخ بدء فترة الضمان.

ASUS بيانات الاتصال الخاصة بشركة
هذا الضمان مقدم من: 

.ASUSTeK Computer Inc
1F., No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.

Taipei City 112
الهاتف: 886-2-2894-3447+

الحقوق القانونية
يتم منح هذا الضمان بشكل منفصل عن أي حقوق قانونية قد تسري في بلد الشراء ولا يؤثر على 

الحقوق القانونية للمستهلكين أو يحدها بأي شكل كان.

بلد المنشأ
اطلع على الملصق أو العلامة الموجودة على العبوة.

بطاقة الضمان )عبر الإنترنت(
https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card

الخدمة والدعم
https://www.asus.com/support/
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טופס מידע אחריות ASUS‏

שם:  _________________________________  לקוח

כתובת:  _______________________________ 

מספר טלון:  ____________________________

דוא”ל:  ________________________________

שם דגם:  ______________________________ מוצר

)DD/MM/YYYY( ___ / ____ / _____ :תאריך רכישה

מספר 
סידורי:

שם:  _________________________________ סוכן

כתובת: _______________________________

מספר טלון: _____________________________

)DD/MM/YYYY( ____/ ____ / ____ :תאריך התקנה

חותמת:
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תירבע

כרטיס אחריות )מקוון(

שירות ותמיכה

תקופת האחריות של המוצר
אחריות זו )»תקופת אחריות מסחרית«( תחול לפרק זמן זהה לזה של 

תקופת האחריות המשפטית בכפוף לחוקי השלטון המקומי. אחריות 
זו תחל בתאריך האספקה המופיע על הוכחת הרכישה )»תאריך 

אספקה«(. אם לא ניתן לספק הוכחת תאריך רכישה, תאריך הייצור 
המתועד על ידי ASUS יהא התאריך הקובע לתחילת תקופת האחריות. 

ארץ מוצא
ראה תווית או סימון על האריזה.

זכויות מעוגנות בחוק 
אחריות זו מוענקת בנפרד מכל הזכויות המעוגנות בחוק שעשויות לחול 
במדינה שבה נרכש המוצר והיא אינה פוגעת בזכויות שלך, המעוגנות 

בחוק, או מגבילה אותן בכל אופן שהוא.

אחריות זו ניתנת על ידי
 ASUSTeK Computer Inc.

1F., No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.
Taipei City 112

אסוס ישראל )טכנולוגיות( בע"מ
ת.ד. 3207 פתח תקווה, ישראל

טלפון: 972-3-374-1339+

https://www.asus.com/support/

https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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   CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this 
product may cause radio interference, in which case the user 
may be required to take adequate measures.

English	 Simplified EU Declaration of Conformity
ASUSTeK Computer Inc. hereby declares that this device 
is in compliance with the essential requirements and other 
relevant provisions of related Directives. Full text of EU 
declaration of conformity is available at:  www.asus.com/
support

Français	 Déclaration simplifiée de conformité de l’UE
AsusTek Computer Inc. déclare par la présente que cet 
appareil est conforme aux critères essentiels et autres 
clauses pertinentes des directives concernées. La 
déclaration de conformité de l’UE peut être téléchargée à 
partir du site Internet suivant : www.asus.com/support.

Deutsch	 Vereinfachte EU-Konformitätserklärung
ASUSTeK Computer Inc. erklärt hiermit, dass dieses Gerät 
mit den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten 
Bestimmungen der zugehörigen Richtlinien übereinstimmt. 
Der gesamte Text der EU-Konformitätserklärung ist verfügbar 
unter: www.asus.com/support.

Italiano	 Dichiarazione di conformità UE semplificata
ASUSTeK Computer Inc. con la presente dichiara che questo 
dispositivo è conforme ai requisiti essenziali e alle altre 
disposizioni pertinenti con le direttive correlate. Il testo 
completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile 
all’indirizzo: www.asus.com/support.
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Русский 	� Упрощенное заявление о соответствии 
европейской директиве

Компания ASUS заявляет, что это устройство 
соответствует основным требованиям и другим 
соответствующим условиям соответствующих директив. 
Подробную информацию, пожалуйста, смотрите на www.
asus.com/support.

Čeština 	 Zjednodušené prohlášení o shodě EU
Společnost ASUSTeK Computer Inc. tímto prohlašuje, že 
toto zařízení splňuje základní požadavky a další příslušná 
ustanovení souvisejících směrnic. Plné znění prohlášení o 
shodě EU je k dispozici na adrese: www.asus.com/support.

Magyar 	 Egyszerűsített EU megfelelőségi nyilatkozat
Az ASUSTeK Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez 
az eszköz megfelel a kapcsolódó Irányelvek lényeges 
követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek. Az 
EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege innen letölthető: 
www.asus.com/support.

Polski 	 Uproszczona deklaracja zgodności UE
Firma ASUSTeK Computer Inc. niniejszym oświadcza, że 
urządzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami i 
innymi właściwymi postanowieniami powiązanych dyrektyw. 
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod 
adresem: www.asus.com/support.

Português	� Declaração de Conformidade Simplificada da 
UE

A ASUSTeK Computer Inc. declara que este dispositivo está 
em conformidade com os requisitos essenciais e outras 
disposições relevantes das Diretivas relacionadas. Texto 
integral da declaração da UE disponível em: www.asus.com/
support.
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Romană 	� Declarație de conformitate UE, versiune 
simplificat

ASUSTeK Computer Inc. declară că acest dispozitiv se 
conformează cerinţelor esenţiale şi altor prevederi relevante 
ale directivelor conexe. Textul complet al declaraţiei de 
conformitate a Uniunii Europene se găseşte la: www.asus.
com/support.

Slovensky	� Zjednodušené vyhlásenie o zhode platné pre EÚ
Spoločnosť ASUSTeK Computer Inc. týmto vyhlasuje, že 
toto zariadenie vyhovuje základným požiadavkám a ostatým 
príslušným ustanoveniam príslušných smerníc. Celý text 
vyhlásenia o zhode pre štáty EÚ je dostupný na adrese: www.
asus.com/support

Slovenščina	 Poenostavljena izjava EU o skladnosti 
ASUSTeK Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna 
z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi določbami 
povezanih direktiv. Celotno besedilo EU-izjave o skladnosti je 
na voljo na spletnem mestu: www.asus.com/support.

Español	� Declaración de conformidad simplificada para la 
UE

Por la presente, ASUSTeK Computer Inc. declara que 
este dispositivo cumple los requisitos básicos y otras 
disposiciones pertinentes de las directivas relacionadas. El 
texto completo de la declaración de la UE de conformidad 
está disponible en: www.asus.com/support.

Türkçe	 Basitleştirilmiş AB Uyumluluk Bildirimi
AsusTek Computer Inc., bu aygıtın temel gereksinimlerle ve 
ilişkili Yönergelerin diğer ilgili koşullarıyla uyumlu olduğunu 
beyan eder. AB uygunluk bildiriminin tam metni şu adreste 
bulunabilir: www.asus.com/support.
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REACH
Complying with the REACH (Registration, Evaluation, 
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory 
framework, we published the chemical substances in our 
products at ASUS REACH website at https://esg.asus.com/
Compliance.htm

India E-waste (Management) Rule 2016
This product complies with the “India E-Waste (Management) 
Rules, 2016” and prohibits use of lead, mercury, hexavalent 
chromium, polybrominated biphenyls (PBBs) and 
polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations 
exceeding 0.1% by weight in homogenous materials and 
0.01% by weight in homogenous materials for cadmium, 
except for the exemptions listed in Schedule II of the Rule.

ASUS Recycling/Takeback Services
ASUS recycling and takeback programs come from our 
commitment to the highest standards for protecting our 
environment. We believe in providing solutions for you to 
be able to responsibly recycle our products, batteries, other 
components, as well as the packaging materials. Please go 
to https://esg.asus.com/en/Takeback.htm for the detailed 
recycling information in different regions.

Vietnam RoHS
ASUS products sold in Vietnam, on or after September 
23, 2011,meet the requirements of the Vietnam Circular 
30/2011/TT-BCT.
Các sản phẩm ASUS bán tại Việt Nam, vào ngày 23 tháng 
9 năm2011 trở về sau, đều phải đáp ứng các yêu cầu của 
Thông tư 30/2011/TT-BCT của Việt Nam.

Türkiye RoHS
AEEE Yönetmeliğine Uygundur

Українська	�Спрощена декларація про відповідність 
нормам ЄС

ASUSTeK Computer Inc. заявляє, що цей пристрій 
відповідає основним вимогам та іншим відповідним 
положенням відповідних Директив. Повний текст 
декларації відповідності стандартам ЄС доступний на: 
www.asus.com/support.
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Официальное представительство в России
Горячая линия Службы технической поддержки в 
России:
Бесплатный федеральный номер для звонков по 
России: 8-800-100-2787
Номер для пользователей в Москве: +7(495)231-1999
Время работы: Пн-Пт, 09:00 - 21:00 (по московскому 
времени)
Официальные сайты ASUS в России:
www.asus.ru
www.asus.com/ru/support

Authorised distributors in Turkey
PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S. 
Address, City: �DUDULLU ORGANIZE SANAYI 

BOLGESI NATO YOLU 4.CAD. NO:1 
DUDULLU UMRANIYE 34775 ISTANBUL 
TURKEY

Distributor Tel: 0216 645 82 00 
Country: TURKEY

Bilkom Bilişim Hizmetleri A.Ş. 
Address: �Mahir İz Cad. No:26 K:2 Altunizade Üsküdar 

İstanbul - Turkiye
Distributor Tel: +90 216 554 9000 
Country: TURKEY

DO NOT throw the product in municipal waste. 
This product has been designed to enable proper 
reuse of parts and recycling. This symbol of the 
crossed out wheeled bin indicates that the product 
(electrical and electronic equipment) should not be 
placed in municipal waste. Check local regulations 
for disposal of electronic products.
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Authorized representative in United Kingdom
ASUSTEK (UK) LIMITED
Address: �1st Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch 

Street, London, EC3M 6BL, England, United 
Kingdom

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.
Address: 1F., No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112
Manufacturer Tel: 886-2-2894-3447
華碩電腦股份有限公司 
台北市北投區立德路 15 號 1F

Authorized representative in Europe
C5 Elektronik Sanayi Ve Ticaret A.Ş. 
Address: �Sahrayıcedit Mah. Omca Sok. Golden Plaza No:33 

E Blok Kat: 2  
Kadıköy/İSTANBUL

Distributor Tel: +90 (216) 411 44 00 
Country: TURKEY 
AEEE Yönetmeliğine Uygundur.

მწარმოებელი: 
ასუსტეკ კომპიუტერ ინკ,
სართული 1 , 15 ლიდი როუდ, ბეიტოუ, 
ტაიფეი, 112
ტელეფონი: +886-2-2894-3447

Di-Impor oleh:
PT. ASUS TECHNOLOGY INDONESIA JAKARTA
The Kensington Office Tower, Lt. 16, Jl. Boulevard Raya 
No.1, RT.1/RW.2, Desa/Kelurahan Kelapa Gading Timur, 
Kec. Kelapa Gading, Kota Adm. Jakarta Utara, Provinsi DKI 
Jakarta, Kode Pos: 14240
Tel: 021-29495055
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